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Si Protokolg pasirasiusios Europos Tarybos valstybés narés,
latkydamosi nuomonés, kad Europos Tarybos tikslas yra labiau suvienyti savo narius;
trok¥damos stiprinti savo atskirus ir bendrus gebéjimus kovoti su nusikalstamumu,;

atsizvelgdamos | Europos konvencijos dél ekstradicijos (Europos sutar¢iy serija Nr. 24),
pateiktos pasira$yti 1957 m. gruodZio 13 d. ParyZiuje (toliau — Konvencija), taip pat | dviejy
papildomy jos protokoly (Europos sutardiy serijos Nr. 86 ir 98), atitinkamai priimty 1975 m.
spalio 15 d. ir 1978 m. kovo 17 d. Strasbiire, nuostatas;

manydamos, kad yra pageidautina tam tikrais aspektais papildyti Konvencijg siekiant
supaprastinti ir paspartinti ekstradicijos procedira, jeigu praSomas i¥duoti asmuo sutinka su
ekstradicija,

susitare:

1 straipsnis
Pareiga i¥duoti supaprastinta tvarka

Susitariandiosios Salys jsipareigoja i¥duoti viena kitai 3¥iame Protokole nustatyta
supaprastinta tvarka pagal Konvencijos 1 straipsnj prajomus iduoti asmenis, jeigu Sie asmenys
su tuo sutinka ir jeigu yra gautas praSomosios Salies sutikimas.

2 straipsnis
Procediiros pradéjimas

1. Jeigu prasomam i$duoti asmeniui pra§oma taikyti laikinajj sulaikyma pagal Konvencijos
16 straipsnj, &io Protokolo 1 straipsnyje nurodytai ekstradicijai netaikomas Konvencijos
12 straipsnyje nustatytas reikalavimas pateikti prafyma iSduoti ir jo patvirtinamuosius
dokumentus. Prafomoji Salis, kad bty taikomi $io Protokolo 3-5 straipsniai ir kad praSomoji
Salis priimty galutinj sprendima dél ekstradicijos supaprastinta tvarka, laiko tinkama toliau
nurodytg pra§andiosios Salies pateikta informacija:

a) prafomo i¥duoti asmens tapatybe, iskaitant jo pilietybg arba pilietybes, jeigu jis ja (jas)
turi;
b) institucija, pra$andia taikyti sulaikyma;

¢) aredto orderio ar kitokio tokios pat teisinés galios dokumento arba vykdytino
nuosprendZio ir patvirtinimo, kad asmenj prafoma iduoti pagal Konvencijos 1 straipsnj, buvima;

d) nusikaltimo pob@id] ir teisinj apibuidinima, jskaitant maksimalia bausme¢ arba galutiniu
nuosprendZiu paskirtg bausme, jskaitant tai, ar kuri nors nuosprendZio dalis jau jvykdyta;

e) informacija apie senaties terming ir jo sustabdyma;

f) aplinkybiy, kuriomis padarytas nusikaltimas, apra$yma, jskaitant laikg, vieta ir prafomo
i$duoti asmens dalyvavimo darant nusikalstama veika laipsnj;

g) kiek tai yra jmanoma, nusikaltimo padarinius;

h) tais atvejais, kai ekstradicijos prafoma, kad biity jvykdytas galutinis nuosprendis,
informacija, ar nuosprendis buvo priimtas uZ akiy.



2. NeatsiZvelgiant ] $io straipsnio 1 dalj, gali biiti praoma papildomos informacijos, jeigu
toje dalyje nurodytos informacijos nepakanka tam, kad praomoji Salis galéty priimti sprendima
dél ekstradicijos.

3. Jeigu pragomoji Salis gavo pradyma dél ekstradicijos pagal Konvencijos 12 straipsnj, $is
Protokolas taikomas mutatis mutandis.

3 straipsnis
Pareiga pranesti asmeniui

Jeigu pra§omas i¥duoti asmuo yra sulaikomas pagal Konvencijos 16 straipsnj, pra§omosios
Salies kompetentinga institucija, vadovaudamasi savo teise ir be nepagristo delsimo, $iam
asmeniui prane$a apie su juo susijusj pra§yma dél galimybés taikyti supaprastinty ekstradicijos
procediirg pagal §j Protokola.

4 straipsnis
Sutikimas dél ekstradicijos

1. Prafomas i¥duoti asmuo praSomosios Salies kompetentingai teisminei institucijai pagal
Sios Salies teise turi duoti sutikima, o jei taikytina — ai¥kiai atsisakyti teisés i iSimties taisykle.

2. Kiekviena Salis imasi priemoniy, biitiny uZtikrinti, kad $io straipsnio 1 dalyje nurodytas
sutikimas, o jei taikytina - atsisakymas turéty biti iSreik3ti taip, kad biity ai¥ku, jog atitinkamas
asmuo juos idrei¥keé savanoridkai, Zinodamas visus teisinius padarinius. Siuo tikslu pragomas
i¥duoti asmuo turi teise j advokata. Prireikus pragomoji Salis uZtikrina, kad pragomam i¥duoti
asmeniui padéty vertéjas.

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas sutikimas arba, jei taikytina, atsisakymas turi biti
uzregistruoti pagal pradomosios Salies teise.

4, Laikantis §io straipsnio 5 dalies nuostaty, $io straipsnio 1 dalyje nurodytas sutikimas
arba, jei taikytina, atsisakymas yra neatSaukiami.

5. Bet kuri valstybé, pasira§ydama § Protokolg arba deponuodama savo ratifikavimo,
priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumenta, arba bet kada véliau, gali pareiksti, kad
sutikimas ir, jei taikytina, teisés | i§imties taisykle atsisakymas gali biiti atSaukti. Sutikimas gali
bt at¥auktas iki kol praSomoji Salis priims galutinj sprendimg dél ekstradicijos supaprastinta
tvarka, Tokiu atveju, skai¢iuojant Konvencijos 16 straipsnio 4 dalyje nurodyta terming,
neatsizvelgiama j laikotarpi nuo prane$imo apie sutikimg iki jo atSaukimo dienos. Teisés |
iSimties taisykle atsisakymas gali biiti at¥auktas iki atitinkamo asmens perdavimo. Bet koks
sutikimo dél ekstradicijos arba teisés j i§imties taisykle atsisakymo atSaukimas uZregistruojamas
pagal praSomosios Salies teise ir apie jj nedelsiant praneSama praganciajai Saliai.

5 straipsnis
Teisés j ifimties taisykle atsisakymas

Kiekviena valstybé, pasiraydama §j Protokolg arba deponuodama savo ratifikavimo,
priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokuments, arba bet kada veéliau, gali pareiksti, kad
Konvencijos 14 straipsnyje nustatytos taisyklés netaikomos, jeigu $ios valstybés iSduodamas
asmuo pagal §io Protokolo 4 straipsnj:



a) sutinka su ekstradicija arba
b) sutinka su ekstradicija ir ai¥kial atsisako savo teisés | i§imties taisykle.

6 straipsnis
Prane§imai laikinojo sulaikymo atveju

1. Kad pradantioji Salis, kai taikytina, galéty pateikti pra¥yma dél ekstradicijos pagal
Konvencijos 12 straipsnj, praSomoji Salis kuo greiiau ir ne véliau kaip per defimt dieny nuo
laikinojo sulaikymo pra$anciajai Saliai pranesa, ar prafomas i¥duoti asmuo davé savo sutikimg
del ekstradicijos.

2. I8imtiniais atvejais, jeigu prasomoji Salis nusprend¥ia netaikyti supaprastintos tvarkos,
neatsizvelgiant j tai, kad prafomas i¥duoti asmuo davé sutikima, prafomoji Salis pranesa apie tai
prafaniajai Saliai pakankamai anksti, kad pastaroji galéty pateikti prayma dél ekstradicijos iki
pasibaigiant Konvencijos 16 straipsnyje nustatytam keturiasde$imties dieny laikotarpiui.

7 straipsnis
Pranefimas apie sprendimg

Jeigu prafomas i¥duoti asmuo davé savo sutikima dél ekstradicijos, praSomoji Salis
praneia prafanciajai Saliai apie savo sprendimg dél ekstradicijos supaprastinta tvarka per
dvide$imt dieny nuo tos dienos, kai asmuo davé sutikima.

8 straipsnis
Prane§imo priemonés

Pagal §j Protokolg prane$imai gali biiti siun¢iami elektroninémis arba bet kokiomis kitomis
priemonémis, kuriomis gali bliti uZtikrinami raytiniai jrodymai, tokiomis sglygomis, kuriomis
Salys galéty nustatyti pranedimy autenti§kuma, taip pat per Tarptautine kriminalinés policijos
organizacija (Interpolg). Bet kurino atveju atitinkama Salis paprasyta ir bet kada turi pateikti
dokumenty originalus arba autentifikuotas jy kopijas.

9 straipsnis
I$duotino asmens perdavimas

Perdavimas turi jvykti kuo greiian, pageidautina — per de$imt dieny nuo prane$imo apie
sprendima del ekstradicijos dienos.

10 straipsnis
Sutikimas, duotas pasibaigus 6 straipsnyje nustatytam terminui

Jeigu prafomas i¥duoti asmuo davé savo sutikimg pasibaigus $io Protokolo 6 straipsnio
1 dalyje nustatytam deimties dieny laikotarpiui, pra§omoji Salis taiko Siame Protokole nustatyty
supaprastinta tvarka, jeigu ji dar néra gavusi praymo dél ekstradicijos pagal Konvencijos
12 straipsnj.



11 straipsnis
VeZimas tranzitu

VezZimo tranzitu Konvencijos 21 straipsnyje nustatytomis sglygomis atveju, jeigu asmuo
turi biti i¥duotas pra¥andiajai Saliai supaprastinta tvarka, taikomos tokios nuostatos:

a)praSyme dél veZimo tranzitu turi biti nurodyta $io Protokolo 2 straipsnio 1 dalyje
reikalaujama informacija;

b) Salis, kurios prafoma leidimo veZti tranzitu, gali pradyti papildomos informacijos,
jeigu a punkte nurodytos informacijos nepakanka Siai Saliai sprendimui dél veZimo tranzitu
priimti.

12 straipsnis
Santykis su Konvencija ir Kkitais tarptautiniais dokumentais

1. Siame Protokole vartojami ZodZiai ir savokos aidkinami pagal Konvencija. Sio
Protokolo Salims Konvencijos nuostatos taikomos mutatis mutandis tiek, kiek jos yra
suderinamos su §io Protokolo nuostatomis.

2. Sio Protokolo nuostatos neturi poveikio Konvencijos 28 straipsnio 2 ir 3 daliy, susijusiy
su Konvencijos ir dvialiy arba daugiagaliy susitarimy santykiu, taikymui.

13 straipsnis
Draugi$kas sprendimas

Europos Tarybos Europos nusikaltimy problemy komitetas informuojamas apie S$io
Protokolo taikyma ir imasi visy priemoniy, biitiny padéti draugiSkai sureguliuoti visus
sunkumus, kuriy gali kilti aiSkinant ir taikant §j Protokola.

14 straipsnis
PasiraS§ymas ir jsigaliojimas

1. §j Protokola gali pasiradyti Konvencijos Salys arba jg pasira$iusios Europos Tarybos
valstybés narés. Protokolas turi biti ratifikuotas, priimtas ar patvirtintas. Pasiradiusioji valstybe
negali ratifikuoti, priimti ar patvirtinti §io Protokolo, jeigu prie$ tai néra ratifikavusi, priémusi ar
patvirtinusi Konvencijos, nebent ji tai padaro vienu metu. Ratifikavimo, priémimo ar
patvirtinimo dokumentai deponuojami Europos Tarybos generaliniam sekretoriui.

2. Sis Protokolas jsigalioja pirmg ménesio dieng pasibaigus trijy ménesiy laikotarpiui,
skai¢inojamam nuo trediojo ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumento deponavimo.

3. Bet kuriai pasiraiusiajai valstybei, kuri paskui deponuoja savo ratifikavimo, priémimo
ar patvirtinimo dokumentg, $is Protokolas jsigalioja pirma ménesio dieng pasibaigus trijy
meénesiy laikotarpiui, skai¢iuojamam nuo deponavimo dienos.



15 straipsnis
Prisijungimas

1. Bet kuri valstybé, kuri néra Europos Tarybos naré, jeigu ji yra prisijungusi prie
Konvencijos, gali prisijungti prie §io Protokolo jam jsigaliojus.

2. Prisijungiama deponuojant prisijungimo dokumenta Europos Tarybos generaliniam
sekretoriui.

3. Bet kuriai prisijungianéiai valstybei Protokolas jsigalioja pirmg ménesio diena
pasibaigus trijy ménesiy laikotarpiui, skai¢iuojamam nuo prisijungimo dokumento deponavimo
dienos,

16 straipsnis
Teritorinis taikymas

1. Bet kuri valstybé, pasirasydama §j Protokolg arba deponuodama ratifikavimo, priémimo,
patvirtinimo ar prisijungimo dokuments, gali nurodyti teritorija arba teritorijas, kurioms
taikomas §is Protokolas.

2. Bet kuri valstybé bet kada véliau pareiskimu Europos Tarybos generaliniam sekretoriui
gali i3plésti 8io Protokolo taikymg bet kuriai kitai pareikime nurodytai teritorijai. Tokiai
teritorijai Protokolas jsigalioja pirma ménesio diena pasibaigus triju ménesiy laikotarpiui,
skaitiuojamam nuo dienos, kurig Generalinis sekretorius gauna tokj prane$ima.

3. Bet koks pareiskimas, padarytas pagal $io straipsnio 2 ir 3 dalis, ¥iame pareiskime
nurodytai bet kokiai teritorijai gali biiti at$auktas praneimu Europos Tarybos generaliniam
sekretoriui. AtSaukimas jsigalioja pirma ménesio diena pasibaigus $e$iy ménesiy laikotarpiui,
skai¢iuojamam nuo tos dienos, kurig Generalinis sekretorius gauna tokj pranesima.

17 straipsnis
Pareifkimai ir iSlygos

1. Valstybés padarytos iflygos dél bet kurios Konvencijos arba dviejy papildomy jos
protokoly nuostatos taikytinos ir $iam Protokolui, nebent i valstybé, pasira§ydama §j Protokolg
arba deponuodama savo ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokuments,
parei¥kia ka kita. Tas pats taikoma bet kuriam pareiskimui, padarytam dél bet kurios
Konvencijos arba dviejy papildomy jos protokoly nuostatos arba pagal tokig nuostats.

2. Bet kuri valstybé, pasira§ydama §j Protokolg arba deponuodama savo ratifikavimo,
priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokuments, gali pareik§ti, kad pasilieka sau teis¢ visidkai
arba i§ dalies nesutikti su $io Protokolo 2 straipsnio 1 dalimi. Jokiy kity i8lygy negali biti
daroma.

3. Bet kuri valstybé, pasira§ydama §j Protokola arba deponuodama savo ratifikavimo,
priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokuments, arba bet kada véliau, gali padaryti 3o
Protokolo 4 straipsnio 5 dalyje ir S straipsnyje numatytus parei¥kimus.

4. Bet kuri valstybé parei§kimu Europos Tarybos generaliniam sekretoriui gali visidkai
arba i§ dalies atSaukti pagal & Protokols padarytg ilyga arba pareidkimga ir $is at3aukimas
isigalioja nuo at¥aukimo pareiskimo gavimo dienos.



5. Bet kuri Salis, padariusi i§lyga dél $io Protokolo 2 straipsnio 1 dalies, pagal $io
straipsnio 2 dalj negali reikalauti, kad kita Salis taikyty minéta nuostats. Tadiau jeigu jos i¥lyga
yra daliné arba sglygine, ji gali reikalauti, kad minéta nuostata biity taikoma tiek, kiek ji pati su
ja sutiko.

18 straipsnis
Denonsavimas

1. Bet kuri Salis, kiek tai yra su ja susij¢, prane¥imu Europos Tarybos generaliniam
sekretoriui gali denonsuoti & Protokola.

2, Toks denonsavimas jsigalioja pirmg meénesio dieng pasibaigus S$e$iy ménesiy
laikotarpiui, skaiiuojamam nuo tos dienos, kai Europos Tarybos generalinis sekretorius gavo
prane¥ima.

3. Konvencijos denonsavimas savaime reifkia $io Protokolo denonsavima,

19 straipsnis
Pranesimai

Europos Tarybos generalinis sekretorius Europos Tarybos valstybéms naréms ir bet kuriai
prie 8io Protokolo prisijungusiai valstybei prane$a apie:

a) bet kokj pasira§yma;
b) bet kokio ratifikavimo, priemimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumento deponavima;
¢) bet kokia 8io Protokolo jsigalicjimo data pagal 14 ir 15 straipsnius;

d) bet kokj pareiSkima, padaryty pagal 4 straipsnio 5 dalj, 5 straipsni, 16 straipsnj ir
17 straipsnio 1 dalj ir bet kokj &io pareitkimo at$aukima;

e) bet kokia i8lyga, padarytg pagal 17 straipsnio 2 dalj, ir bet kokj $ios i8lygos atSaukima;

f) bet kokj pranesima, gauta pagal 18 straipsnio nuostatas, ir denonsavimo jsigaliojimo
data;

g) bet kurj kitg veiksma, pareiskima arba prane$ima, susijusi su $iuo Protokolu.
Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasira3é & Protokola.

PasiraSyta 2010 m. lapkri¢io 10 d. Strasbiire angly ir pranctizy kalbomis, abu tekstai yra
autentiki ir sudaryti vienu egzemplioriumi, kuris deponuojamas Europos Tarybos archyvuose.
Europos Tarybos generalinis sekretorius persiundia patvirtintas kopijas kiekvienai Europos
Tarybos valstybei narei ir valstybéms, kurios néra narés, tatiau kurios yra prisijungusios prie
Konvencijos.



